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Important safety instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings.
Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such
as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

(North America) Do not defeat the safety
purpose of the polarized or grounding-type
plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade, or the third prong are
provided for your safety. If the provided plug
does not fit your outlet, consult an electrician
for replacement of the obsolete outlet.
Protect the power cord from being walked
on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and at the point
they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified
by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod,
bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination to
avoid injury from tip-over.

Unplug the apparatus during lightning storms
or when unused for long periods of time.
Refer all servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged,
liquid has been spilled or objects have fallen
in to the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

Do not expose the product to dripping or

splashing.

Do not place any object filled with liquid,

such as a vase, on the product.

* Do not place naked flame sources, such as
lighted candles, on the product.

* Do not expose batteries (battery pack or

batteries installed) to excessive heat such

as sunshine, fire or the like.

To avoid interference

Do not position the product:

» Near strong magnetic radiation, such as
near a power amplifier.

* Near to a television, or where connecting

cables may be subject to or cause interference.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF
FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR
MOISTURE

This apparatus has been designed with Class
1 construction and must be connected to a
mains socket outlet with a protective earthing
connection (the third grounding pin).

This apparatus has no on/off switch. To
disconnect this apparatus from power, you
must disconnect the power cord. Make sure
the power cord is always easily accessible.

To avoid overheating
» Leave at least 10cm around the equipment
to ensure sufficient ventilation.

Do not position the product:

¢ In direct sunlight.

Near heat sources, such as a radiator.
Directly on top of heat producing
equipment, such as a power amplifier.

On a soft surface, such as a carpet, which
would obstruct the ventilation holes in the
base.

The product normally runs warm to the touch.

FCC Information (USA)
CAUTION:

Changes or modifications not approved
by Meridian could void the user’s author-
ity to operate the equipment.

FCC Warning

This equipment generates and can radiate
radio frequency energy and if not installed
and used correctly in accordance with our
instructions may cause interference to radio
communications or radio and television
reception. It has been type-tested and
complies with the limits set out in Subpart

J, Part 15 of FCC rules for a Class B
computing device. These limits are intended
to provide reasonable protection against such
interference in home installations. However,
there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and
on, the user is encourage to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the
equipment.

Connect the equipment into an outlet on

a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.
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Welcome to the Alfred Dunhill AD88 Entertainment System!

This section explains how to set up your product in six simple steps.

1 Unpack the product

Your Alfred Dunhill Entertainment System is
supplied with the following components:

* Power cord.

* Rod antenna.

* DAB-optimised coil antenna.
¢ Wire antenna.

* Remote control.

¢ Meridian i88 iPod Dock.

* 188 Dock cable.

¢ This User Guide.

If any of these items are missing please contact
your supplier.

We recommend you retain the packaging in case
you need to transport the unit at a later date.

Before you begin

Before you begin installation you should ensure
that your product is set to the correct voltage for
your local supply, as indicated by the label on the
back panel next to the power input.

If it is not, do not try to use the unit, and contact
your dealer.

2 Position the product

Although you can position your product almost
anywhere convenient, for best results bear the
following considerations in mind:

Avoid wet locations

The product is an electrical appliance, and so
should not be positioned in a location where it
may get splashed or wet, such as in a bathroom or
on a kitchen sideboard.
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Avoid direct sunlight or carpets

The product includes a powerful amplifier, which
needs adequate ventilation. Avoid positioning the

product in direct sunlight, such as in a window, or
on a pile carpet.
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If the product overheats, protection circuits switch
it off until it has cooled down.

3 Connect an antenna

The product includes an internal antenna, and in
areas of strong reception this will be sufficient to
receive a good signal on the DAB and FM bands.

If you do not achieve good results with the
internal antenna, you may use one of the external
antennas supplied, or connect another suitable

external (eg cable or outdoor) antenna, as follows:

Telescopic rod antenna

The telescopic antenna provides very good
reception for FM, AM, and DAB.

» Attach the rod antenna to the socket marked
Ant. 1.
« Extend it to its full extent.

Wire antenna

If you prefer not to have the antenna visible, the
wire antenna can be draped behind furniture, or
run up a wall.

The wire antenna provides very good reception
for FM, AM, and DAB, but experiment with the
lay of the wire to get the best signal strength.

» Attach the wire antenna to the socket marked
Ant. 1

DAB-optimised coil antenna
A UK DAB-optimised coil antenna may be
included.

» Attach the antenna to the socket marked Ant. 1.

Cable or external antenna

In difficult reception areas (eg some high-rise

or shielded buildings) it may be necessary or
preferable to connect an external antenna, or a
radio feed provided by a Cable supplier or in the
building infrastructure.

» Attach the antenna cable to the socket marked
Ant. 1.

Change the antenna setting

If you have fitted an external antenna, you need to
change the antenna setting for the band you want
to use; see 1o set up the antennas, page 15.

Note: In some circumstances you may want to
use more than one external antenna to get the
best reception on two or three bands. Meridian
provides an FAQ on this subject on their website:

http://www.meridian-audio.com/apps/ant80.htm




4 Connect power

» Plug one end of the power cord supplied with
the product into the power connector on the
back panel.

¢ Connect the other end to a wall socket.

5 Listen to the radio

* Press the Home key, marked #.

The Home menu will be displayed:

 Press the key labelled Radio.
 Press the key labelled Band to select the
waveband.

If you select the DAB band (where available) you
will be prompted to scan for stations:

lect Scan

* Press #= followed by Scan to scan for stations.

The radio will then tune to the first station found.

* Press =* followed by Station W or 4 to select
a station:

* Adjust the volume by turning the knob on top
of the product, or mute the sound by pressing
the knob.

What next?

For more information about playing audio CDs

6 Play a CD

* Press the Home key, marked #.

DVD Playi ] .
The Home menu will be displayed: and DVDs sce Playing discs, page 7

For more information about using the Radio see
Listening to the radio, page 9.

For more information about playing music from
your iPod see Playing your iPod, page 12.

* Press the key labelled Disc.

 Insert a CD in the slot, label uppermost, and
gently push it into the slot until it is drawn into
the drive:

For information about setting up your product the
way you want it see Adjusting the product,
page 14.

The CD will start playing automatically.

* Adjust the volume by turning the knob on top
of the product, or mute the sound by pressing
the knob.




Using the product
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Displaying the Home keys

You operate your product using the keys below
the display. These change function depending on
what you’re doing, as shown by the labels on the
bottom line of the display.

Whatever you're doing, you can always display
the Home keys.

» Press M.

The Home keys are available even when the
product is in standby.

Selecting the radio

To select the radio
¢ Press Radio.

For more information about using the Radio see
Listening to the radio, page 9.

Selecting the disc player

To select the disc player
» Press Disc.

For more information about playing audio CDs
and DVDs see Playing discs, page 7.

Selecting external inputs

To select an external input
* Press Aux.

You can then select one of the external inputs:
Aux 1, Aux 2, i88, or Optical.
Adjusting settings

To adjust the settings
* Press Adjust.

For more information see Adjusting the product,
page 14.

Displaying the time

To display the time
* Press the '=1 key when the product is in
standby to display the time, or time and date.

For information about setting the clock see
Adjusting the clock, page 14.




General functions

Changing the volume and
muting the sound

You can adjust the volume between 0dB and
99dB in precise steps of 1dB, where 9dB is
equivalent to doubling the loudness.

To change the volume
e Turn the volume knob on top of the product.

The display shows the current source and volume

setting:

To mute the sound
¢ Press the volume knob.

The display shows Mute:

To unmute the sound
* Press the volume knob again.

Alternatively the sound is unmuted if you
increase the volume.

Setting the alarm

The product includes an accurate alarm clock,
which you can use to wake you up in the morning
or remind you of an appointment with a tone, or
the last radio station you were listening to.

Before using the alarm you should set the clock to
the correct time; see Adjusting the clock, page 14.

To set the alarm

+ Press #, Adjust, Clock, Alarm to display the
ALARM menu.

e Press Alarm to turn the alarm On.

The Alarm display allows you to set the alarm

time:

* Press W or 4 to set the hours (24-hour clock).
» Press Next.

In a similar way you can adjust the minutes,
choose the source from Radio or Tone, and set
the volume.

At any stage press % to return to the CLOCK
menu with the settings you have chosen.

To unset the alarm

 Press #, Adjust, Clock, Alarm to display the
ALARM menu.

e Press Alarm to turn the alarm Off.

Operating the product with the remote control

Select the radio and step between bands

DISC RADIO

Select the disc source Band

Select and step
between external inputs

Switch to standby

Change the volume

Mute

Play/pause (disc, iPod) Stop (disc, iPod)
op (disc, iPo

Change the displayed
information

Menu (DVD)

Previous station (radio) Next station (radio)
Next track/chapter

(disc, iPod)

Previous track/chapter
(disc, iPod)

Note: The remote control is supplied with a button cell battery already fitted; pull out the plastic tab to
activate the battery.




Playing discs

To see the disc options
press # followed by Disc.
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Playing a disc

The product can play most types of disc,
including audio CDs, DVDs, and CD-ROMs
containing MP3/WMA files.

To insert a disc
* Insert the disc, label uppermost, into the drive,
under the standby light.

The top left of the display shows the type of disc:
CD (audio CD), DVD, or MP3/WMA, followed
by the bit rate (44.1k or 48k).

To play the disc
* Press i

Some discs start playing immediately when you
insert them.

As the disc is playing the display shows the track
number (CDs) or chapter number (DVDs), and
the elapsed time of the current track (CDs) or
whole disc (DVDs).

Pause and stop

When a disc is playing the I label changes to 1.

To pause the disc
* Press 1L

The Il label changes to .

To resume after pause
¢ Press =

To stop the disc
e Press H.

To resume after stop
¢ Press =

The disc will resume playing from the position at
which you stopped.

To clear the resume memory
* Press M twice.

Stepping between tracks

To step to the start of the next track
While the disc is playing:

e Press .

To step to the start of the current track
While the disc is playing:

e Press .

To select a track
While the disc is playing:

* Press =l or I until the display shows the
track number you want to play.

With DVDs these keys step between chapters.

Ejecting the disc

To eject the disc
o Press the A key.

You can also eject a disc when another source,
such as Radio, is selected.




Playing discs
To see the second row of
disc options press =
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Reverting to normal play

To revert to normal play after scanning
* Press =

Play resumes from the point you reached.

Repeating a disc

To repeat the current track
* Press Repeat.

The display shows the Repeat Track symbol:

To repeat the disc
» Press Repeat again.

The display shows the Repeat All symbol:

To cancel repeat
» Press Repeat until the repeat indicator
disappears.

Scanning through a disc

To scan at faster than normal speed
* Press =4 for reverse or W= for forward.

Each time you press the key the speed steps
between 2X, 4X, 8X, 16X, and 32X, as shown at
top right of the display.

The display shows =28l or 3= followed by the
track time:

* Press I to revert to normal play.

Play resumes from the point you reached.

Changing the displayed
information

To change the displayed information
» Press the I=1 key to step between the following
options:

Track number and track time




Playing DVDs

To see the additional
DVD functions press =,
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Displaying DVD menus
DVDs generally provide a Top Menu, which

provides access to the contents of the disc.

Many DVDs also provide a disc menu, which
allows you to select additional sections or special
options.

To display the top menu
* Press Top Menu.

To display the disc menu
* Press Menu.

Navigating DVD menus

To navigate the DVD menus
* Press #= to display the menu keys:

e Press i, ;= W_or & to navigate the menus.

To select a highlighted menu item
* Press = to display the Enter key.
* Press Enter.

Selecting items on menus

To select a highlighted menu item
* Press Enter.

To return from a menu
¢ Press Return.

This will exit from the menu without selecting an
option.

Changing DVD options

* Press =* to display the row of functions for
changing DVD options:

To change the camera angle
* Press Angle while viewing a scene with
multiple camera angles.

Each time you press Angle the next camera angle
is selected after a short delay.

To change the subtitles
* Press Subtitle.

Each time you press Subtitle the next subtitle
language is selected.

To change the audio soundtrack
* Press Audio.

Each time you press Audio the next available
soundtrack is selected.




Listening to DAB radio

To see the radio options
press #, Radio.
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Selecting the band

To select the DAB band
* Press Band until the top left of the display
shows DAB.

The radio steps between the wavebands DAB,
FM, and AM.

A graphical signal-strength meter is shown at top
right of the display. Adjust the antenna for the
highest reading.

Note: The DAB band is only available on some
models of the product.

Tuning

To step between stations
» Press Station W or 4.

On DAB pressing W or 4 displays the station
names in alphabetical order, and the currently

displayed station is selected after a short delay.

Changing the display

To change the DAB information
* Press B

This steps through the following options:

Normal display

BBC Radio 2

Wotation d

Station name (Long Service Label) and signal
strength indicator.

Detailed display
DAE 192kky/=

adip 2
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Bit rate (higher is better quality), Stereo/Mono,
signal strength indicator, station name, and

network or operator name.

Text display
Fall

ountry music througho

Scrolling information about the programme
(Dynamic Label), signal strength indicator, and
station name.

Technical display

[230] 800

EEC

Information to help you set up an antenna:
Ensemble (eg 12B), minimum desired signal-to-
noise ratio (eg 230), and actual signal-to-noise
ratio of the ensemble (eg 800).




Using presets

Press ™ to display the preset names.
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Selecting a preset

When you have defined at least one preset, the
preset keys will be displayed first when you select
the radio.

To select a preset
* If necessary, press ™= until the preset names are
displayed.

There are four rows of presets.

* Press #= or =* to step between rows.
» Press the key corresponding to the station you
want to select.

Saving a preset

You can save up to 16 preset stations across all
bands so you can select them with a single key
press.

Before you have saved any presets the preset keys
are labelled 1 to 16:

BBC Radio 2

=4

To save a preset

* Tune to the band and station you want to save.

» Hold down the preset key you want to assign to
the station until its label changes to the station
name or frequency.

The preset key will be labelled with the name of
the station:

BBC Radio 2

BEC RE 3 4

On FM or AM it will be labelled with the
frequency if no name is available:

4

The preset saves the band, frequency, and any
audio settings.

Note: If you move location, you will need to
resave presets for stations that are on a different
frequency in the new location.

Scanning for stations (DAB)

To scan for DAB stations
* Press #= to display the Scan and Prune options:

BBC Radio 2

e Press Scan.

The radio scans for services, and a progress
indicator shows the progress of the scan.

To remove inactive services
¢ Press Prune.

To choose dynamic range control
* Press DRC.

This improves the dynamic range for stations that
broadcast dynamic range information.




Listening to FM or AM

The product also provides
the FM and AM wavebands.
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Selecting the band

To select the band
* Press Band until the top left of the display
shows FM or AM.

The radio steps between the wavebands DAB,
FM, and AM.

On the FM band the product supports RDS
(Radio Data System) to display the station name,
where available.

Tuning to a station

On FM and AM you have the choice of Tune or
Step mode.

Tune mode
* Press Tune W or 4 to scan down or up in
frequency to the next available station.

Step mode
* Press #= to display the second row of radio
functions.

The W and & keys change to Step.

* Press Step W or 4 to step down or up in
frequency

Audio

To change the audio setting
On FM and AM you can change the audio setting
for best quality.

* Press #= to display the second row of radio
functions.
* Press Audio to step between the audio options.

The current option is shown at top right of the
display.

On FM you can step between Stereo or Mono.
Selecting Mono will reduce noise on weak
stations.

On AM you can step between Filter Off, Lowpass

which removes excess hiss, or Notch which
removes 4.5kHz whistle.
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Playing your iPod
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To see the iPod options
press # followed by Aux, i88.
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Connecting the iPod

The 188 iPod Dock allows you to play the sound
from your iPod through the Alfred Dunhill
Entertainment System. For more information see
i88 Dock, page 17.

This section explains how you control the iPod
from the Alfred Dunhill Entertainment System,
using the front panel controls or remote control.

If you prefer to disable iPod control, for example,
to view video on the iPod while playing the sound
through the product, see 7o enable/disable iPod
control, page 15.

To connect the iPod

* Connect one end of the i88 Dock cable to the
connector on the back of the 188 Dock.

e Connect the other end of the cable to the i88
Dock connector on the product.

* Insert the plastic cover supplied with your iPod
onto the i88 Dock.

* Mount your iPod on the i88 Dock.

* Select the i88 source by pressing # followed
by Aux, i88.

After a delay of up to five seconds the iPod
displays a message showing that it is connected.

,
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Playing and pausing

To play a track
* Press =

While a track is playing the display shows the
elapsed time, the title of the track, and its position
in the album or playlist (for example, 1 of 9).

When a track is playing the I label changes
to .

To pause the disc
* Press 1L

While a track is paused a Il symbol is displayed
at top right of the display and the Il label changes
to Ie-:

iPodl 245

Baby be Mine

of 3
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To resume play
* Press =

Stepping between tracks

You can step between tracks while the iPod is
playing or paused.

To step to the start of the next track

* Press .

To step to the start of the current track
* Press .

To select a track
* Press =l or I until the display shows the
track you want to play.

Shuffle and repeat

Press #= to display the keys for shuffle and
repeat:

To shuffle the tracks in the current album/
playlist
¢ Press Shuffle.

To repeat the current track/playlist
* Press Repeat.

Scanning through a track
Press =* to display the keys for scanning.

To scan at faster than normal speed
* Press =24 for reverse scan or M for forward
scan.

While scanning a scan symbol is shown at top
right of the display:

iF oo

Billie Jean
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* Press I to revert to normal play.

Play resumes from the point you reached.




Browsing your iPod
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Browsing your music

To browse for music
* Press Menu from the playing screen.

The first time you press Menu you will see
the main MUSIC screen with the first menu,
Playlists, shown:

* Press W or 4 to step between the main menus:

Playlists, Albums, Artists, Songs, Genres,
Composers, Podcasts, and Audiobooks.

If you subsequently press Menu while music is
playing you will return to the last menu item you
were looking at.

To return to the playing screen
* Press %, or press and hold Menu on the
remote control.

Alternatively if you do not press anything the
display reverts to the playing screen after 20
seconds.

W

Navigating the menus

To step between items on the current
menu
* Press W or .

The name of the current menu or category is
shown at the top of the display; for example
ALBUMS.

Selecting an item

To show the contents of an item

» Select a playlist, album, artist, genre, composer,
podcast, or audiobook.

* Press Enter.

To play a track
* Select a song.
* Press Enter.

Returning to the previous
menu

To return to the previous menu
* Press Menu.

Pressing Menu from the MUSIC screen returns to
the playing screen.




Adjusting the product

To display the ADJUST page
press M, Adjust.

ADJUST
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Adjusting the clock

To set the time
* Press Clock to display the CLOCK menu.
* Press Time.

The clock shows the current time, and prompts
you to adjust the hours:

12:39:00

Adiust hours
h 4 Fy

¢ Press W or 4 to set the hours to the correct
time.
¢ Press Next.

In a similar way you can adjust the minutes and
seconds.

» At any stage press Set to set the time with the
settings you have chosen.

To set the date
In a similar way the DATE menu allows you to

set the date and day of week.

Adjusting the audio

The AUDIO menu allows you to adjust the sound
to your preferences, and to compensate for its
position in the room.

To adjust the bass and tilt
* Press Audio to display the first row of the
AUDIO menu.

ALIDIO

» Press Bass - or + to adjust the bass.

The bass control allows you to adjust the bass
response in the room by +£5dB in 0.5dB steps.

 Press Tilt - or + to adjust the overall balance.

The tilt control tilts the frequency of the response
over the entire frequency range to make the sound
brighter or dimmer. It can be adjusted between
+10dB in 0.5dB steps.

Adjusting the location

The second row of options on the AUDIO menu
allows you to optimise the sound for the location
of the product, and adjust the stereo image width.

To adjust the location
* Press =* to display the second row of the
AUDIO menu.

FAUDIO

Uiclth 3
— Llidth +
» Press Location to set the appropriate setting:
Table, Shelf, Floor, Corner, or Free.

To adjust the stereo image width
* Press Width - or + to adjust the width of the
stereo image between 0 and 6.

Choose a larger value if you are positioned further
from the product.

W

Adjusting the brightness

The BRIGHTNESS menu allows you to adjust
the brightness of the front panel display, both in
normal operation and in standby.

To adjust the brightness
* Press Brightness to display the
BRIGHTNESS menu.

Erichtress 10

— EBrighthess +

- Standby +

* Press Brightness - or + to adjust the normal
brightness between 1 and 12.

* Press Standby - or + to adjust the standby
brightness between 1 and 12.

As you adjust each setting the display shows the
brightness you have set.

We recommend setting the brightness as low as
possible to prolong the life of the display.




Setting up the product

To display the SETUP menus
press M, Adjust, Setup.
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The SETUP RADIO ANTENNAS menu allows
you to choose which antenna is used for each
band, and choose which bands are active.

To set up the antennas
The product provides a choice of two antennas,
Ant.1 and Ant. 2.

Ant. 1 is usually connected to an external rod or
wire antenna via the connector on the back panel.

Ant. 2 can be switched between the internal
antenna, and a second external antenna.

SETUP RADIO AMTEMMAS

| £ (Int) W 2 (Int) Binternall
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¢ Press DAB Ant., FM Ant., or AM Ant. to
specify the antenna for each band.

¢ Press Ant. 2 to switch Ant. 2 between the
internal antenna, and a second external antenna.

Examples
To receive DAB and FM in an area with high
signal strength on both bands:

» Leave the default settings: Ant. 2 set to
Internal, and DAB Ant. and FM Ant. set to 2
(Int).

If the internal antenna does not give good
reception:

e Connect the rod or wire antenna to the Ant. 2
socket, set Ant. 2 to External, and leave DAB
Ant., FM Ant., and AM Ant. set to 2 (Ext).

To choose which radio bands are active

* Press =* to display the SETUP RADIO
BANDS menu.

e Press DAB, FM, or AM to choose which bands
are active.

Disc

The SETUP DISC menu allows you to set up
options for playing DVDs.

SETUFR DISC

Aspect

SHORET
Jic

To set the aspect ratio

* Press Aspect to specify the default aspect ratio
as LB (letterbox 4:3), PS (Pan & Scan 4:3), or
16:9.

To correct for video delays

The processing in some displays can delay the
video, causing lipsync problems. The AV Sync
control allows you to compensate for this.

* Press AV Sync to step between the options
SHORT, MED, LONG, or MAX.

Choose the setting that gives correct
synchonisation between the sound from the
product and the video on your display.

Aux

The SETUP AUX menu allows you to set up the
label for each of the auxiliary inputs.

SETUF AL

i)
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=] Optical

To set auxiliary input labels

e Press Aux 1, Aux 2, Aux 3, or Optical to set
the label for the corresponding input.

By default the label is the same as the name of
the input (eg Aux 1), but you can set it to any of
the following:

iPod, Zune, MP3, MD, or TV.

To enable/disable iPod control
¢ Press =* to display the i88 Ctrl option.

You can choose between Enabled, which allows
you to control the iPod from the product, or
Disabled, which allows you to play the iPod

without controlling it.

Info

Displays the version number of your product.




Setting up the product

To display the second row of SETUP
menus press ™ from the first row.

c) ‘ 4= Ti=play Locale

Outputs

W

Display

The SETUP DISPLAY menu allows you to
choose how the product display behaves.

SETUF DISF

Elank Timming

» Set Blank to Yes to include a blank display in
the sequence of displays available with the
key.

» Set Dimming to Yes to automatically adjust the

display brightness to suit the ambient light.

Locale

The SETUP LOCALE menu allows you to
specify the country, for the operation of the radio,
and the language of the menus.

SETUF LOCALE

— Countirg + - Language +

» Set Country to the appropriate setting for your
location.

» Set Language to the menu language you want
to use.

Outputs

The SETUP OUTPUTS menu allows you to
mute the speakers when using the headphone
output.

SETUF OUTPUTS

Headphone

+ Set Headphone to Mute to mute the speakers
when headphones are connected, or No Mute
to leave the speakers active when using the
headphone output.

System

The SETUP SYSTEM menu allows you to use
the product with your Meridian System.

* Set MSR(+) to Enabled to operate your
product with a Meridian MSR+ system remote.

Further Setup options

* Press =* to display further Setup options.

Reset

» Press Reset followed by Yes to reset the
product to the default settings.

Lock

Allows you to prevent anyone changing settings
on the SETUP menus.

To lock the SETUP menus
* Press Lock followed by Yes.

To unlock the SETUP menus
* Hold down Setup for several seconds until the
SETUP menus appear.




Power

Input

Second external
antenna

Connecting an antenna

» Connect up to two external antennas for the
radio to Antenna 1 or Antenna 2.

For more information see Connect an antenna,
page 2.

Connecting to a television or
video display

» Connect the Video connector to a display with
a composite video input, such as a television.

» Connect the S-Video output to a display with
an S-Video input, such as a television or
monitor.

Composite External Headphones Voltage Power
video display analogue or digital label cord
source preamp
External rod or S-Video External i88 Dock
wire antenna display digital source

Connecting headphones or
the optical output

To connect headphones

* Plug headphones (equipped with a 3.5mm mini
jack plug) into the Optical Out/Headphones
socket.

To connect to the digital output

» Connect the Optical Out/Headphones socket to
an optical input on a digital recorder or digital
surround processor, using a mini optical cable.

Connecting external sources

To connect an analogue source

* Connect the Aux 1 input to the line output of
an audio source, such as a music player, using a
mini stereo jack plug.

To connect a digital source

» Connect the Aux 2 input to the optical output
of a digital source, such as a digital music
player, using a mini optical cable.

To connect an MP3/WMA player
* Connect the Aux 1 or Aux 2 input to an MP3/
WMA player, using a suitable cable.

i88 Dock

USB 88 dock
cable

For information about connecting the 188 Dock
see Playing your iPod, page 12.

While connected the iPod battery is recharged
from the product.

The USB connector optionally allows you to
charge your iPod from an external USB power
supply or computer. The i88 light changes from

green to red when charging.







Instructions de sécurité importantes

Veuillez lire ces instructions.

Veuillez conserver ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.
Veuillez suivre toutes les instructions.
N'utilisez pas ce dispositif pres d'une
source d'eau.

Nettoyez-le uniquement a l'aide d'un tissu sec.
Ne bloquez aucun orifice de ventilation.
Effectuez l'installation en respectant les
instructions du fabricant.

N'installez pas le dispositif a proximité
d'une source de chaleur telle qu'un
radiateur, un registre de chaleur ou d'autres
dispositifs produisant de la chaleur
(notamment les amplificateurs).

(Amérique du Nord) Respectez l'objectif

de sécurité de la prise polarisé ou de terre.
Une prise polarisée posseéde deux broches,
I'une plus grande que l'autre. Une prise de
terre possede deux broches et une broche

de masse. La grande broche et la broche de
masse sont fournies a des fins de sécurité. Si
la prise fournie ne correspond pas a la prise
de courant, faites appel a un électricien pour
remplacer cette derniére.

Protégez le cordon d'alimentation afin
d'éviter qu'il ne soit piétiné ou pincé,
notamment au niveau des prises, des prises
de courant et de la sortie de ces dernieres
sur le dispositif.

Utilisez uniquement les fixations/accessoi-
res indiqués par le fabricant.

Utilisez uniquement le chariot, le support,
le trépied ou la table spécifiée par le
fabricant ou fournie avec le dispositif. Si
vous utilisez un chariot pour transporter le
dispositif, soyez vigilent afin d'éviter tout
risque de basculement.

En cas d'orage ou de non-utilisation prolongée,
il est recommandé de débrancher le dispositif.
La réparation doit étre effectuée par un per-
sonnel qualifié. La réparation est nécessaire
lorsque le cordon d'alimentation ou une prise
est endommaggée, du liquide a été versé ou
des objets sont tombés dans le dispositif, ce
dernier a été exposé a la pluie ou a I'humidité,
ne fonctionne pas correctement ou est tombé.

Le produit ne doit pas étre exposé aux
éclaboussures ou suintements.

Ne posez aucun objet contenant du liquide,
tel qu'un vase, sur le produit.

Ne placez aucune source de flammes nues,
telle que des bougies allumées, sur le produit.
N'exposez pas les piles (bloc de piles ou
piles fournies) a une source de chaleur
excessive, telle que les rayons du soleil, le
feu ou autre source similaire.

Pour éviter les interférences

Ne positionnez pas le produit de la maniére

suivante :

» A proximité d'un rayonnement magnétique,
émis par exemple par un amplificateur de
puissance.

* A proximité d'un téléviseur ou a un endroit
ou les cables de connexion peuvent subir ou
causer des interférences.

AVERTISSEMENT : POUR REDUIRE LE
RISQUE D'INCENDIE OU DE CHOC ELEC-
TRIQUE, NEXPOSEZ PAS CE DISPOSITIF
A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.

Ce dispositif appartient a la catégorie 1 et
doit étre connecté a une prise de courant
secteur par le biais d'une connexion de masse
protectrice (la broche de masse).

Ce dispositif ne comporte pas de commutateur
d'alimentation. Pour mettre le dispositif hors
tension, vous devez débrancher le cordon
d'alimentation. Veillez a ce que le cordon
d'alimentation soit toujours accessible.

Pour éviter la surchauffe
¢ Laissez au minimum 10 cm autour de I'équi-
pement afin d'assurer la ventilation nécessaire.

Ne positionnez pas le produit de la maniere

suivante :

* Sous la lumicre directe du soleil.

* A proximité de sources de chaleur, telles
qu'un radiateur.

* Directement sur un équipement émettant
de la chaleur, tel qu'un amplificateur de
puissance.

 Sur une surface souple, telle qu'un tapis,
qui pourrait boucher les orifices de
ventilation situés a la base du dispositif.

Le produit est généralement chaud au toucher.

Informations du FCC
(Etats-Unis)

ATTENTION :

Si l'utilisateur effectue des modifications
sans l'approbation préalable de Meridian,
il peut se voir priver du droit d'utiliser le
matériel.

Avertissement du FCC

Ce matériel génere de I'énergie de fréquence
radio. En cas d'installation et d'utilisation non
conformes a nos instructions, il peut interférer
avec les communications radio ou la réception
télévisuelle et radio. Des essais sur prototype
ont établi sa conformité avec les limites définies
dans la sous-partie J, partie 15 des regles du
FCC relatives aux dispositifs informatiques de
catégorie B. Ces limites sont destinées a fournir
une protection suffisante contre les interférences
dans le cadre des installations domestiques.
Cependant, I'absence d'interférences dans le
cadre d'une installation spécifique n'est pas
garantie. Si le matériel génére des interférences
nuisibles avec la réception radio et télévisuelle,
ce qui peut étre déterminé en mettant le maté-
riel hors tension, puis sous tension, il est recom-
mandé¢ a l'utilisateur d'essayer de corriger ces
interférences en effectuant une ou plusieurs des
actions suivantes :

» Réorientez ou déplacez l'antenne de
réception.

» Augmentez la taille de I'espace entourant
le matériel.

* Branchez le matériel dans une prise d'un

circuit différent de celui sur lequel le

récepteur est branché.

Contactez le revendeur ou un technicien

radio/TV pour obtenir de l'aide.

Marques déposées

Boothroyd|Stuart Meridian, Meridian et
Meridian Digital Theatre sont des marques
déposées de Meridian Audio Ltd.

Dolby et le symbole du D double sont des

marques commerciales de Dolby Laboratories.

iPhone et iPod sont des marques déposées de
Apple Inc.

Le produit contient FreeRTOS version 3.0.0
en conformité avec les termes et conditions
de la licence publique générale GNU
consultable a l'adresse suivante :
http://www.freertos.org/a00114.html

DOLBY : fabriqué sous licence de Dolby
Laboratories.

MACROVISION : ce produit integre une
technologie de protection du copyright
protégée par des droits de certains brevets
américains et autres droits de propriété
intellectuelle appartenant a8 Macrovision
Corporation et d'autres propriétaires de
droits. Cette technologie de protection du
copyright doit étre utilisée avec 'autorisation
de Macrovision Corporation et dans un cadre
privé ou limité, sauf autorisation contraire
de Macrovision Corporation. L'ingénierie
inverse et le démontage sont interdits.

Compatibilité de i88

Le dispositif i88 est entierement compatible
avec iPod Mini, iPod Nano, iPod Classic et
iTouch.

11 est également compatible avec I'iPhone.
Lors de la connexion, sélectionnez le mode
avion (Airplane) pour éviter les appels
entrant et les messages qui interrompraient
le son.

Copyright

Ventes et maintenance au
Royaume-Uni

Meridian Audio Ltd

Latham Road

Huntingdon

Cambridgeshire

PE29 6YE, Angleterre

Tél. : +44 (0)1480 445678
Télécopie : +44 (0)1480 445686

Ventes et maintenance aux Etats-
Unis

Meridian America Inc

8055 Troon Circle

Suite C

Austell

GA30168-7849, Etats-Unis

Tél. : +1 (404)344 7111
Télécopie : +1 (404)346 7111

Visitez notre site Web :
http://www.meridian-audio.com/

Copyright © 2007-2008 Meridian Audio Ltd

Congu et fabriqué au Royaume-Uni par
Meridian Audio Ltd. Meridian Audio se
réserve le droit de modifier et d'améliorer
sans préavis les produits décrits dans le
présent document.

Ce guide a été congu par :
Human-Computer Interface Ltd,
http://www.interface.co.uk/




Configuration du systeme multimédia Alfred Dunhill AD88

Cette section explique comment configurer le produit en six étapes simples.

1 Retirer le produit de son
emballage

Le systeme multimédia Alfred Dunhill est vendu
avec les composants suivants :

* Cordon d'alimentation.

* Antenne télescopique.

* Antenne a cadre optimisée pour la radio
numérique.

* Antenne filaire.

e Télécommande.

» Support Meridian i88 pour iPod.

o Cable du support i88.

» Le présent guide de I'utilisateur.

Si I'un de ces éléments est manquant, veuillez
contacter votre fournisseur.

11 est recommandé de conserver I'emballage en
vue d'une éventuelle utilisation ultérieure.

Avant de commencer

Avant de commencer l'installation, assurez-vous
que le voltage du produit correspond a celui du
secteur, comme indiqué par I'étiquette située sur le
panneau arriére, a coté de la prise d'alimentation.

Dans le cas contraire, n'essayez pas d'utiliser le
dispositif et contactez votre revendeur.

2 Positionner le produit

Vous pouvez positionner le produit a 1'endroit
de votre choix, mais il important de prendre en
compte les recommandations suivantes :

Eviter les emplacements humides

Le produit étant un appareil électrique, il ne doit
pas étre installé a un emplacement ou il serait
exposé aux éclaboussures ou a I'humidité, tel
qu'une salle de bain ou un meuble de cuisine.

A

/

Eviter de la placer a la lumiére directe du
soleil ou sur de la moquette

Le produit inclut un amplificateur puissant qui
nécessite une ventilation appropri¢e. Evitez de

—

placer le produit a la lumiére directe du soleil, pres
d'une fenétre par exemple, ou sur de la moquette.

Si le produit subit une surchauffe, les circuits de
protection le mettent hors tension jusqu'a ce qu'il
refroidisse.

3 Connecter une antenne

Le produit inclut une antenne interne qui s'avere
suffisante dans certaines zones de forte réception
afin de recevoir un signal de qualité pour les
bandes de radio numérique et FM.

Si vous n'obtenez pas de résultats satisfaisants
avec l'antenne interne, vous pouvez utiliser I'une
des antennes externes fournies ou connecter une
autre antenne externe appropriée (par exemple,
une antenne filaire ou extérieure), comme suit :

Antenne télescopique

L'antenne télescopique permet une excellente récep-
tion des bandes FM, AM et de radio numérique.

» Connectez l'antenne télescopique a la prise Ant. 1.
« Etendez-la au maximum.

Antenne filaire

Si vous préférez que 'antenne soit invisible, vous
pouvez placer I'antenne filaire derriére un meuble
ou le long d'un mur.

L'antenne filaire permet une réception excellente
des bandes FM, AM et de radio numérique a
condition de 1'orienter de fagon a obtenir un signal
aussi fort que possible.

* Connectez l'antenne filaire a la prise Ant. 1

Antenne a cadre optimisée pour la radio
numérique

Une antenne a cadre optimisée pour la radio
numérique (R-U) peut étre incluse.

» Connectez l'antenne a la prise Ant. 1.

Antenne filaire ou externe

Dans les zones ou la réception est difficile (par
exemple, dans les batiments ¢levés ou blindés),
il peut étre nécessaire ou préférable de connecter
une antenne externe ou un cable radio obtenu
aupres d'un fournisseur de cables, ou d'équiper le
batiment d'un cable radio.

* Connectez l'antenne filaire a la prise Ant. 1.

Modifier la configuration de I'antenne

Si vous avez installé une antenne externe, vous
devez modifier sa configuration en fonction de la
bande que vous souhaitez utiliser ; voir la section
Pour configurer les antennes, page 15.

Remarque : dans certaines cas, il se peut que vous
souhaitiez utiliser plusieurs antennes externes afin
d'obtenir la meilleure réception possible sur deux
ou trois bandes. Le site Web de Meridian propose
une foire aux questions a ce sujet :
http://www.meridian-audio.com/apps/ant80.htm




4 Connectez le cordon
d'alimentation

* Branchez l'une des extrémités du cordon
d'alimentation fourni avec le produit dans la
prise située a l'arriere du panneau.

* Branchez l'autre extrémité a une prise secteur.

5 Ecouter la radio 6 Lire un CD

* Appuyez sur la touche d'accueil, indiquée par * Appuyez sur la touche d'accueil, indiquée par

l'icone M. l'icone M.

Le menu Home (Accueil) s'affiche :

* Appuyez sur la touche libellée Radio.
 Appuyez sur la touche libellée Band pour * Appuyez sur la touche libellée Disc.

sélectionner la gamme d'ondes.

Si vous sélectionnez la bande de radio numérique,

r r A . el v 1 .
le cas échéant, vous étes invité a rechercher les ce qu'il se trouve entierement dans le lecteur :
stations :

* Appuyez sur #= puis sur Scan pour rechercher
des stations.

La radio est alors réglée sur la premiére station * Reéglez le volume en tournant le bouton situé
trouvée. en haut du produit ou désactivez le son en

* Appuyez sur =*, puis sur Station ¥ ou 4 pour
sélectionner une station :

* Réglez le volume en tournant le bouton situé
en haut du produit ou désactivez le son en
appuyant sur ce méme bouton.

Le menu Home s'affiche :

+ Placez un CD sur le plateau, étiquette vers le
haut, et poussez délicatement ce dernier jusqu'a

La lecture du CD démarre automatiquement.

appuyant sur ce méme bouton.

Et aprés ?

Pour plus d'informations sur la lecture des CD
audio et des DVD, consultez la section Lecture de
disques, page 7.

Pour plus d'informations sur l'utilisation de la radio,
consultez la section Ecoute de la radio, page 9.

Pour plus d'informations sur la lecture de musique
a partir de votre iPod, consultez la section
Utilisation de votre iPod, page 12.

Pour plus d'informations sur la configuration du
produit selon vos besoins, consultez la section
Réglage du produit, page 14.




Utilisation du produit
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Affichage des touches
d'accueil

Utilisez les touches situées au-dessous de 1'écran
pour accéder aux fonctions du produit. Les
fonctions de ces touches varient selon les actions
que vous effectuez, comme indiqué par les
libellés situés en bas de 1'écran.

Quelle que soit l'action que vous effectuez, vous
pouvez toujours afficher les touches d'accueil.

» Appuyez sur #.

Les touches d'accueil sont disponibles méme
lorsque le produit est en veille.

Sélection de la radio

Pour sélectionner la radio
* Appuyez sur Radio.

Pour plus d'informations sur ['utilisation de la
radio, consultez la section Ecoute de la radio,
page 9.

Sélection du lecteur de disque

Pour sélectionner le lecteur de disque
* Appuyez sur Disc.

Pour plus d'informations sur la lecture des CD
audio et des DVD, consultez la section Lecture de
disques, page 7.

Sélection des entrées externes

Pour sélectionner une entrée externe
* Appuyez sur Aux.

Vous pouvez sélectionner 'une des entrées exter-
nes : Aux 1, Aux 2, i88 ou Optical (Optique).
Modification des paramétres

Pour modifier les paramétres
* Appuyez sur Adjust (Modifier).

Pour plus d'informations, consultez la section
Réglage du produit, page 14.

Affichage de I'heure

Pour afficher I'heure

* Appuyez sur la touche lorsque le produit
est en veille pour afficher I'heure, ou la date et
I'heure.

Pour plus d'informations sur le réglage de I'heure,
consultez la section Réglage de I'heure, page 14.




Fonctions générales

Modification du volume et
désactivation du son

Vous pouvez régler le volume entre 0 dB et 99 dB
par incrément de 1 dB, la force sonore doublant
tous les 9 dB.

Pour modifier le volume
» Tournez le bouton situé en haut du produit.

L'écran affiche le paramétre actuel de source et de

volume :

Pour désactiver le son
* Appuyez sur le bouton du volume.

L'écran affiche Mute (Sourdine) :

Pour réactiver le son
* Appuyez de nouveau sur le bouton du volume.

Une autre méthode consiste a augmenter le volume.

Configuration de I'alarme

Le produit inclut une horloge précise qui peut
servir de réveil, ou vous rappeler un rendez-vous
a l'aide d'une tonalité ou la dernicre station de
radio que vous avez écoutée. Avant d'utiliser
I'alarme, vous devez régler I'heure correctement ;
consultez la section Réglage de I'heure, page 14.

Pour configurer I'alarme

+ Appuyez sur #, Adjust, Clock, Alarm pour
afficher le menu ALARM.

* Appuyez sur Alarm pour définir I'alarme sur
On (Activée).

L'écran Alarm vous permet de régler I'alarme :

Addust hours
h 4 Fy

* Appuyez sur W ou 4 pour définir les heures
(horloge de 24 heures).
* Appuyez sur Next (Suivant).

De la méme fagon, vous pouvez modifier les minu-
tes en sélectionnant la source a partir de Radio ou
Tone (Fréquence), et en réglant le volume.

* A tout moment, vous pouvez appuyer sur
4= pour revenir au menu CLOCK avec les
parametres que vous avez sélectionnés.

Pour désactiver 1'alarme

 Appuyez sur #, Adjust, Clock, Alarm pour
afficher le menu ALARM.

* Appuyez sur Alarm pour définir I'alarme sur
Off (Désactivée).

Controle du produit a I'aide de la télécommande

Sélectionner la radio et passer d'une bande a l'autre

DIsC RADIO

Sélectionner la source
Band

du disque

Sélectionner et passer d'une
entrée externe a l'autre

Activer le mode veille

Régler le volume

Arrét de la sourdine

Lecture/pause (disque, iPod) (disc, iPod)
isc, iPo

Display y N

Modifier les informations
affichées

Menu (DVD)

Station précédente (radio)
Morceau/chapitre précédent
(disque, iPod)

I< Eggg" Station suivante (radio)
Morceau/chapitre suivant

(disc, iPod)

v

Remarque : la télécommande est fournie avec une pile bouton déja en place ; pour activer la pile,
retirez le plastique qui la recouvre.




Lecture de disques

Pour afficher les options de disque

appuyez sur 4, puis sur Disc.

(
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Lecture d'un disque

Le produit peut lire la plupart des types de
disques, notamment les CD audio, les DVD et les
CD-ROM contenant des fichiers MP3/WMA.

Pour insérer un disque
* Insérez le disque, étiquette vers le haut, dans le
lecteur, sous le témoin de veille.

Le type de disque est affiché dans l'angle
supérieur gauche de I'écran : CD (CD audio),
DVD ou MP3/WMA, suivi par le débit binaire
(44,1 k ou 48 k).

Pour lire le disque
* Appuyez sur b=,

La lecture de certains disques commence juste
apres leur insertion.

Lors de la lecture d'un disque, I'écran affiche le
numéro du morceau (CD) ou du chapitre (DVD)
et la durée écoulée du morceau lu (CD) ou du
disque (DVD).

Pause et arrét

Lors de la lecture d'un disque, le libell¢ B est
modifié en I

Pour mettre un disque en pause
* Appuyez sur 1L

Le libellé Bl est modifié en =,

Pour relancer la lecture apreés la pause
* Appuyez sur B,

Pour interrompre la lecture
* Appuyez sur H.

Pour relancer la lecture apres 1'arrét
* Appuyez sur b=,

La lecture reprend a 1'endroit ou vous l'avez
arrétée.

Pour effacer I'historique de reprise de la
lecture
* Appuyez deux fois sur H.

Pour passer d'un morceau a
I'autre

Pour passer au début du morceau suivant
En cours de lecture du disque:

* Appuyez sur b=,

Pour revenir au début du morceau en
cours
En cours de lecture du disque:

* Appuyez sur =l

Pour sélectionner un morceau
En cours de lecture du disque:

* Appuyez sur =l ou B jusqu'a ce que le
numéro du morceau que vous souhaitez écouter
s'affiche & I'écran.

Avec les DVD, ces touches permettent de passer
d'un chapitre a l'autre.

Ejection du disque

Pour éjecter le disque
» Appuyez sur la touche A,

Vous pouvez également &jecter un disque lorsqu'une
autre source, telle que la radio, est sélectionnée.
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Lecture de disques i B 2:26

Repeat

Pour afficher la deuxiéme ligne des
options de disque, appuyez sur =

(
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Rétablissement de la lecture
normale

Pour rétablir la lecture normale aprés la
recherche
* Appuyez sur b=,

La lecture reprend 1a ou elle a été interrompue.

Répétition de la lecture d'un
disque

Pour répéter le morceau en cours
* Appuyez sur Repeat.

L'écran affiche le symbole de répétition de
morceau :

Pour répéter la lecture du disque
* Appuyez de nouveau sur Repeat.

L'écran affiche le symbole de répétition de tous
les morceaux :

Pour annuler la répétition
* Appuyez sur Repeat jusqu'a ce que l'indicateur
de répétition disparaisse.

Recherche sur un disque

Pour effectuer un retour ou une avance

plus rapide

* Appuyez sur =28 pour le retour ou sur =
pourl'avance.

Chaque fois que vous appuyez sur la touche, la
vitesse double (2X, 4X, 8X, 16X et 32X) comme
affiché dans l'angle supérieur droit de I'écran.

L'écran affiche =28 ou M3 suivi par la durée
écoulée du morceau :

* Appuyez sur B pour rétablir la lecture normale.

La lecture reprend 1a ou elle a été interrompue.

Modification des
informations affichées

Pour modifier les informations affichées
 Appuyez sur la touche [E1 pour passer d'une
option d'affichage a une autre :

Track number and track time (Numéro du
morceau et durée écoulée du morceau)




Lecture de DVD

Pour afficher les fonctions DVD
supplémentaires, appuyez sur =,

Q) ‘ *+= Top Meruw  Menu

Returh Enter

(

Affichages des menus DVD

Les DVD contiennent généralement un menu

supérieur qui donne acces au contenu du disque.

De nombreux DVD contiennent également un menu
de disque qui vous permet de sélectionner des actions
supplémentaires ou des options spécifiques.

Pour afficher le menu supérieur
* Appuyez sur Top Menu (Menu supérieur).

Pour afficher le menu du disque
* Appuyez sur Menu.

Navigation dans les menus
DVD

Pour naviguer dans les menus DVD
 Appuyez sur #= pour afficher les touches de

menu :

* Appuyez sur 4, k-, W ou 4 pour naviguer dans
les menus.

Pour sélectionner un élément de menu mis

en surbrillance

* Appuyez sur ™ pour afficher la touche Enter
(Entrée).

* Appuyez sur Enter.

Sélection des éléments de
menus

Pour sélectionner un élément de menu mis
en surbrillance
* Appuyez sur Enter.

Pour quitter un menu
» Appuyez sur Return (Retour).

Cela vous permet de quitter un menu sans
sélectionner d'option.

Modification des options DVD

 Appuyez sur =* pour afficher la ligne de
fonctions de modification des options DVD :

Pour modifier I'angle de la caméra
* Appuyez sur Anglelors de la visualisation d'une
scene avec plusieurs angles de caméra.

Chaque fois que vous appuyez sur Angle, I'angle
de caméra suivant est sélectionné apres un court
délai.

Pour modifier les sous-titres

* Appuyez sur Subtitle (Sous-titre).

Chaque fois que vous appuyez sur Subtitle,
'angle de caméra suivant est sélectionné aprés un
court délai.

Pour modifier la bande-son
* Appuyez sur Audio.

Chaque fois que vous appuyez sur Audio, la

bande-son disponible suivante est sélectionnée.




La radio numérique

Pour afficher les options de radio
appuyez sur 4, Radio.

BBC Radio 2

C) ‘ = Eanhcd

WStationdk

(

.

Sélection de la bande

Pour sélectionner la bande de radio
numérique
* Appuyez sur Band jusqu'a ce que DAB.

La radio passe d'une bande a l'autre (numérique,
FM et AM).

Un indicateur de la force du signal est affiché
dans l'angle supérieur droit de 1'écran. Modifiez
le position de I'antenne afin d'obtenir le meilleur
signal possible.

Remarque : la bande de radio numérique est
disponible uniquement avec certains modeles du
produit.

Réglage des stations

Pour passer d'une station a une autre
* Appuyez sur Station W ou 4.

Si la radio numérique est sélectionnée, appuyez
sur W ou 4 pour afficher les noms des stations
dans 'ordre alphabétiques. La station affichée est
alors sélectionnée, aprés un court délai.

Modification de I'affichage

Pour modifier les informations sur la
radio numérique
 Appuyez sur B,

Vous parcourez ainsi les options suivantes :

Affichage normal

BBC Radio 2

Wotation d

Nom de la station (libellé de station long) et
indicateur de la force du signal.

Affichage détaillé
DAE 192kky/=

Steren

BBC Radio 2

EBEC Mational DAE
Stationd

Débit binaire (plus il est haut, meilleure est la
qualité), Stereo/Mono, indicateur de force du
signal, nom de la station et nom du réseau ou de

l'opérateur.

Affichage de texte
Fall

ountry music througho

Informations défilantes sur le programme (libellé
dynamique), indicateur de force du signal et nom
de la station.

Affichage technique

[230] 800

EEC

Informations sur la configuration d'une antenne :
Ensemble (par exemple, 12B), rapport signal/bruit
requis minimal (par exemple, 230) et rapport
signal/bruit réel de 1'ensemble (par exemple, 800).




Préréglages
Appuyez sur " pour afficher
les noms des préréglages.

BBC Radio 2

¢ # 4 BECRE  Virgin

Chill S1.10

(

Sélection d'un préréglage

Lorsque vous avez défini au minimum un
préréglage, les touches de préréglage s'affichent
en premier lorsque vous sélectionnez la radio.

Pour sélectionner un préréglage
* Le cas échéant, appuyez sur ™=* jusqu'a ce que
les noms des préréglages s'affichent.

11 existe trois lignes de préréglages.

» Appuyez sur #= ou =* pour passer d'un
préréglage a l'autre.

» Appuyez sur la touche correspondant a la
station que vous souhaitez sélectionner.

Enregistrement d'un
préréglage

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 16 stations
préréglées pour toutes les bandes en les
sélectionnant d'une seule pression.

Avant l'enregistrement de tout préréglage, les
touches de préréglage sont libellées de 1 a 16:

BBC Radio 2

=4

Pour enregistrer un préréglage

» Sélectionnez la bande et la station a enregistrer.

* Maintenez enfoncée la touche de préréglage a
attribuer a la station jusqu'a ce que le libellé
affiche le nom de la station ou la fréquence.

La touche de préréglage sera libellée avec le nom
de la station :

BBC Radio 2

EEC R2 ] Cl

Pour la bande FM ou AM, elle sera libellée avec
la fréquence si aucun nom n'est disponible :

BBC Radio 2

82.90 3

Le préréglage enregistre le bande, la fréquence et
tout parametre audio.

Remarque : en cas de déménagement, vous
devez enregistrer a nouveau les stations qui
possedent une fréquence différente dans le nouvel
emplacement.

Recherche de stations (radio
numérique)

Pour rechercher des stations numériques
 Appuyez sur #= pour afficher les options de
recherche et de suppression :

BBC Radio 2

* Appuyez sur Scan.

La radio recherche des stations et un indicateur de
progression de la recherche s'affiche.

Pour supprimer les stations inactives
* Appuyez sur Prune (Supprimer).

Pour choisir la commande de portée

dynamique

* Appuyez sur DRC (Commande de portée
dynamique).

Cela permet d'améliorer la portée dynamique des
stations qui diffusent des informations a portée
dynamique.




Radio FM ou AM

Le produit fournit également les
gammes d'ondes FM et AM.

91.10 MHz

= Band ¥ Step A

(

.

Stereo  Talll

Audio =

Sélection de la bande

Pour sélectionner la bande

* Appuyez sur Band jusqu'a ce que FM ou AM.

La radio passe d'une bande a l'autre (numérique,
FM et AM).

Sur la bande FM, le produit prend en charge

le systéme de radiocommunication de données
(RDS, Radio Data System) pour afficher le nom
de la station, le cas échéant.

Réglage d'une station

Pour les bandes FM et AM, vous avez le choix
entre les modes de réglage et par étape.

Mode de réglage

» Appuyez sur Tune W ou 4 pour rechercher
la prochaine station disponible dans le sens
croissant ou décroissant de la fréquence.

Mode par étape
» Appuyez sur #= pour afficher la seconde ligne
des options de radio.

Les touches W et 4 sont modifiées en Step.

* Appuyez sur Step W ou 4 pour rechercher une
station dans le sens croissant ou décroissant de
la fréquence

Audio

Pour modifier le paramétre audio
Pour les bandes FM et AM, vous pouvez modifier le
parametre audio pour obtenir une meilleure qualité.

» Appuyez sur #= pour afficher la seconde ligne
des options de radio.

* Appuyez sur Audio pour passer d'une option
audio a I'autre.

L'option en cours est affichée dans 1'angle supérieur
droit de I'écran.

Pour la bande FM, vous avez le choix entre Stereo
et Mono. La sélection de Mono permet de réduire
le bruit sur les stations a faible signal.

Pour la bande AM, vous pouvez sélectionner Filter
Off, Lowpass pour réduire le sifflement excessif

ou Notch qui permet de supprimer le sifflement
s'élevant a 4,5 kHz.



iPod o

Baby be I\/Iine

Utilisation de votre iPod

Pour afficher les options de votre iPod
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appuyez sur M, puis sur Aux, i88.

Connexion de I'iPod

Le support i88 pour iPod vous permet d'écouter
votre iPod par le biais du systéeme multimédia
Alfred Dunbhill. Pour plus d'informations,
consultez la section Support i88, page 17.

Cette section explique comment contrdler 1'iPod
a partir du systéme multimédia Alfred Dunhill, a
l'aide des commandes du panneau avant ou de la
télécommande.

Si vous préférez désactiver le contrdle de 1'iPod,
par exemple pour visualiser de la vidéo dessus
tout en écoutant de la musique sur le produit,
consultez la section Pour activer/désactiver le
controle de l'iPod, page 15.

Pour connecter 1'iPod

» Connectez l'une des extrémités du cable du support
188 a la prise située a l'arriére du support i88.

* Connectez l'autre extrémité du cable du support
188 a la prise correspondante sur le produit.

» Placez le couvercle en plastique fourni avec
votre iPod sur le support i88.

* Placez 1'iPod sur le support i88.

* Sélectionnez la source 188 en appuyant sur M,
puis sur Aux, i88.

Au bout de quelques instants (cinq secondes
maximum), 1'iPod affiche un message indiquant
qu'il est connecté.

,

W

Lecture et mise en pause

Pour lire un morceau
* Appuyez sur =,

Lors de la lecture d'un morceau, 1'écran affiche la
durée écoulée, le titre du morceau et sa position

dans I'album ou la sélection (par exemple, 1 sur 9).

Lors de la lecture d'un disque, le libell¢ B est
modifié en BN

Pour mettre un disque en pause
* Appuyez sur 1L

Lorsqu'un morceau est en pause, un symbole 11
est affiché dans I'angle supérieur droit de I'écran
et le libellé BN est modifié en - :

iPodl 245

Baby be Mine

of 3
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Pour reprendre la lecture
* Appuyez sur b=,

Passer d'un morceau a l'autre

Vous pouvez passer d'un morceau a l'autre pendant
que 1'iPod est en cours de lecture ou en pause.

Pour passer au début du morceau suivant
* Appuyez sur .

Pour revenir au début du morceau en cours
* Appuyez sur =l

Pour sélectionner un morceau
* Appuyez sur =l ou I jusqu'a ce que le morceau
que vous souhaitez écouter s'affiche a I'écran.

Lecture aléatoire et répétition

Appuyez sur *#= pour afficher les touches de
lecture aléatoire et de répétition :

Pour lire les morceaux de 1'album ou de
la sélection musicale en cours de maniére
aléatoire

* Appuyez sur Shuffle (Lecture aléatoire).

Pour répéter le morceau/la sélection
musicale en cours
* Appuyez sur Repeat.

Avance ou retour sur un
morceau

Appuyez sur = pour afficher les touches de
retour et d'avance.

Pour effectuer un retour ou une avance

plus rapide

* Appuyez sur =8 pour le retour ou M= pour
l'avance.

Lors de l'avance ou du retour, un symbole
correspondant s'affiche dans l'angle supérieur
droit de I'écran :

iFocd

Billie Jean

= - ~=Cal

* Appuyez sur B pour rétablir la lecture
normale.

La lecture reprend 1a ou elle a été interrompue.




Navigation sur |'iPod

iPiodd Thriller

Lady in my Life
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Parcours de votre musique

Pour parcourir la musique
* Appuyez sur Menu a partir de l'écran de lecture.

Lorsque vous appuyez sur Menu pour la premiére
fois, 1'écran MUSIC principal s'affiche avec le
premier menu, Playlists (Sélections musicales) :

MUSIC

* Appuyez sur W ou 4 pour passer d'un
menu principal a l'autre : Playlists, Albums,
Artists (Artistes), Songs (Chansons), Genres,
Composers (Compositeurs), Podcasts et
Audiobooks (Livres audio).

Si vous appuyez une seconde fois sur Menu
lors de la lecture de la musique, le dernier menu
consulté s'affiche.

Pour revenir a I'écran de lecture
* Appuyez sur %= ou maintenez le bouton Menu
de la télécommande enfoncé.

Si vous n'effectuez aucune pression, 1'écran de
lecture s'affiche au bout de 20 secondes.

W

Navigation dans les menus

Pour passer d'un élément a un autre dans
le menu en cours
* Appuyez sur W ou k.

Le nom du menu ou de la catégorie en cours
ALELMS

Sélection d'un élément

Pour afficher le contenu d'un élément

e Sélectionnez une sélection musicale, un artiste,
un genre, un compositeur, un podcast ou un
livre audio.

* Appuyez sur Enter.

Pour lire un morceau
e Sélectionnez une chanson.
* Appuyez sur Enter.

Retour au menu précédent

Pour revenir au menu précédent
* Appuyez sur Menu.

Appuyez sur Menu a partir de 1'écran MUSIC
pour revenir a l'écran de lecture.




Réglage du produit
Pour afficher la page ADJUST
appuyez sur #, Adjust.

ADJUST

Audio Brigh

(

Réglage de I'heure

Pour définir I'heure

» Appuyez sur Clock pour afficher le menu
CLOCK.

* Appuyez sur Time (Heure).

L'horloge affiche I'heure en cours et vous invite a
la régler :

12:39:00

Réglage du son

Le menu AUDIO vous permet de régler le son en
fonction de vos préférences et de la position du
produit dans la picce.

Pour modifier les graves et la balance
* Appuyez sur Audio pour afficher la premicre
ligne du menu AUDIO.

ALIDIO

Adiust hours
Fy

* Appuyez sur W ou 4 pour définir les heures de
maniére appropriée.
* Appuyez sur Next.

De la méme fagon, vous pouvez modifier les
minutes et les secondes.

A tout moment, vous pouvez appuyer sur Set
pour définir I'heure en fonction des parameétres
choisis.

Pour définir la date
De la méme fagon, le menu DATE vous permet

de définir la date et le jour de la semaine.

* Appuyez sur Bass - ou + pour modifier les
graves

Le contrdle des graves vous permet de régler la
restitution des graves dans la piece de plus ou
moins 5 dB par incréments de 0,5 dB.

» Appuyez sur Tilt - ou + pour régler la balance.

La commande Tilt permet de sélectionner la
fréquence de réponse dans l'ensemble de la
gamme de fréquences afin d'obtenir un son plus
aigu ou plus grave. Il est possible de la modifier
de plus ou moins 10 dB par incréments de 0,5 dB.

Modification de
I'emplacement

La deuxiéme ligne des options du menu AUDIO
vous permet d'optimiser le son en fonction de
I'emplacement du produit et de modifier la largeur
des images stéréo.

Pour modifier 1'emplacement
 Appuyez sur =* pour afficher la seconde ligne
du menu AUDIO.

FAUDIO

ocation

Hiclth 2
—_Lliclth +

* Appuyez sur Location pour définir le
paramétre approprié : Table, Shelf (Etagére),
Floor (Sol), Corner (Angle) ou Free (Libre).

Pour modifier la largeur de I'image stéréo
* Appuyez sur Width - ou + pour définir la
largeur de l'image stéréo entre 0 et 6.

Choisissez une valeur plus ¢levée si vous vous
trouvez plus loin du produit.

W

Modification de la luminosité

Le menu BRIGHTNESS vous permet de modifier
la luminosité de I'écran du panneau avant, a la

fois dans le cadre du fonctionnement normal et du
mode veille.

Pour modifier la luminosité
* Appuyez sur Brightness pour afficher le menu
BRIGHTNESS.

ERIGHTHESS

Er-ighthess 5
- Standby +

Erichtress 10

— Brighthess +

» Appuyez sur Brightness - ou + pour définir
une luminosité normale comprise entre 1 et 12.

» Appuyez sur Standby - ou + pour définir une
luminosité en mode veille comprise entre 1 et 12.

A mesure que vous définissez chaque paramétre,
I'écran affiche la luminosité définie.

Il est recommandé de définir une luminosité aussi
faible que possible afin de prolonger la durée de
vie de I'écran.




Configuration du produit

Pour afficher le menu SETUP :
appuyez sur #, Adjust, Setup.

ONE

L Radio Di=c

Inhfo

Radio

Le menu SETUP RADIO ANTENNAS
(Configurer les antennes radio) vous permet de
sélectionner 'antenne a utiliser pour chaque bande
et les bandes a activer.

Pour configurer les antennes
Le produit offre le choix entre deux antennes,
Ant.1 et Ant. 2.

Ant. 1 est généralement connectée a une antenne
télescopique ou filaire externe par le biais de la
prise située sur le panneau arriére.

Ant. 2 peut étre associée successivement a une
antenne interne et une seconde antenne externe.

SETUP RADIO AMTEMMAS

W N R N
HI'l HAT. :

DAE Ant.  FM Ant. Hit. &
Appuyez sur DAB Ant., FM Ant. (antenne FM)
ou AM Ant. (antenne AM) pour spécifier I'antenne

pour chaque bande.

* Appuyez sur Ant. 2 pour associer Ant. 2 succes-
sivement a 'antenne interne et une seconde
antenne externe.

Exemples

Pour capter la radio numérique et FM dans une
zone ou la force du signal est élevée pour les
deux bandes :

» Conservez les paramétres par défaut : Ant. 2
définie sur Internal, et DAB Ant. et FM Ant.
définies sur 2 (Int).

Si l'antenne interne ne permet pas une bonne
réception :

» Connectez l'antenne tige ou filaire a la prise Ant.
2, définissez Ant. 2 sur External, et laissez DAB
Ant., FM Ant. ¢t AM Ant. définies sur 2 (Ext).

Pour choisir les bandes radio actives

* Appuyez sur =* pour afficher le menu SETUP
RADIO BANDS (Configurer les bandes radio).

» Appuyez sur DAB, FM ou AM pour
sélectionner les bandes actives.

Disc

Le menu SETUP DISC vous permet de
configurer les options de lecture de DVD.

SETUFR DISC

Pour définir le rapport d'aspect

* Appuyez sur Aspectpour définir le rapport
d'aspect par défaut sur LB (letterbox 4:3) (boite
aux lettres), PS (Pan & Scan 4:3) (recadrage
automatique) ou 16:9.

Pour corriger les retards vidéo

Dans certains écrans, le traitement peut retarder la
vidéo et entrainer des problemes de synchronisation
entre le son et I'image. La commande AV Sync
(Synchronisation audiovisuelle) vous permet de
résoudre ce probléme.

* Appuyez sur AV Sync pour sélectionner
successivement les options SHORT (Court),
MED (Moyen), LONG ou MAX.

Sélectionnez le parameétre qui permet d'obtenir
une synchronisation correcte entre le son diffusé
par le produit et la vidéo a I'écran.

Aux

Le menu SETUP AUX vous permet de configurer
le libell¢ de chaque entrée auxiliaire.

SETUF AL

Pour définir les libellés des entrées
auxiliaires
* Appuyez sur Aux 1, Aux 2, Aux 3 ou

Optical pour définir le libellé pour I'entrée
correspondante.

Par défaut, le nom correspond au nom de l'entrée
(par exemple Aux 1), mais vous pouvez lui
attribuer I'un des noms suivants :

iPod, Zune, MP3, MD ou TV.

Pour activer/désactiver le controle a partir
de I'iPod
+ Appuyez sur =* pour afficher l'option i88 Ctrl.

Vous avez le choix entre Enabled, qui vous
permet de contrdler le produit a partir de I'iPod, et
Disabled (Désactivé), qui permet d'utiliser I'iPod

sans controler le produit.

Info

Affiche le numéro de version de votre produit.




Configuration du produit

Pour afficher la deuxiéme ligne des
menus SETUP appuyez sur =

Dizplay  Local

(

W

Display (Ecran)

Le menu SETUP DISPLAY vous permet de
définir le comportement de I'écran du produit.

SETUF DISF

| Mo |
Elatik

TDinming

» Définissez Blank sur Yes pour inclure un écran
vide dans la série d'écrans disponible avec la
touche 2.

» Définissez Dimming sur Yes pour adapter la
luminosité de 1'écran a la lumiére ambiante.

Locale (Paramétres
régionaux)

Le menu SETUP LOCALE vous permet de
spécifier le pays, pour le fonctionnement de la
radio, et la langue des menus.

SETUF LOCALE

- Language +

— Countirg +

» Définissez Country sur le paramétre approprié.

» Définissez Language en fonction de la langue
souhaitée pour les menus.

Outputs (Sorties)

Le menu SETUP OUTPUTS vous permet de
mettre les haut-parleurs en sourdine lors de
I'utilisation de la sortie casque.

SETUF OUTPUTS

Headphone

» Définissez Headphone sur Mute pour mettre
les haut-parleurs en sourdine lorsque des écou-
teurs sont connectés ou sur No Mute (Sourdine
désactivée) afin que les haut-parleurs restent
actifs lors de I'utilisation de la sortie casque.

System (Systeme)

Le menu SETUP SYSTEM vous permet d'utiliser
le produit avec votre systeme Meridian.

» Définissez MSR(+) sur Enabled pour utiliser
votre produit avec une télécommande systéme
Meridian MSR+.

Options de configuration

supplémentaires

 Appuyez sur =* pour afficher les options de
configuration supplémentaires.

Reset (Réinitialiser)

* Appuyez sur Reset, puis sur Yes pour rétablir
les parametres par défaut du produit.

Lock (Verrouiller)

Vous permet d'empécher la modification des
parametres des menus SETUP par un tiers.

Pour verrouiller les menus SETUP :
* Appuyez sur Lock, puis surYes.

Pour déverrouiller les menus SETUP
* Appuyez sur Setup pendant plusieurs secondes
jusqu'a ce que les menus SETUP s'affichent.
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Seconde antenne Ecran vidéo Source Ecouteurs ou Libellé du
externe composite analogique préamplificateur voltage
externe numérique
Antenne télescopique ou Ecran Source numérique Support
filaire externe S-Video externe i88

Connexion d'une antenne

» Connectez jusqu'a deux antennes externes pour
la radio a I'antenne 1 ou l'antenne 2.

Pour plus d'informations, consultez la section
Connexion d'une antenne, page 2.

Connexion a un téléviseur ou
un écran vidéo

» Connectez la prise vidéo a un écran équipé d'une
entrée vidéo composite, tel qu'un téléviseur.

» Connectez la sortie S-Video a un écran équipé
d'une entrée S-Video, tel qu'un téléviseur ou un
moniteur.

Connexion d'écouteurs ou de
la sortie optique

Pour connecter les écouteurs

» Branchez les écouteurs (équipés d'un connecteur
jack de 3,5 mm) dans la prise Optical Out/Head-
phones (Sortie optique/Ecouteurs).

Connexion a la sortie numérique

» Connectez la prise Optical Out/Headphones a
l'entrée optique d'un enregistreur numérique
ou d'un processeur surround numérique a l'aide
d'un mini céble optique.

Connexion de sources
externes

Connexion a une source analogique

» Connectez l'entrée Aux 1 a la sortie d'une
source audio, tel qu'un lecteur musical, a l'aide
d'un mini connecteur jack stéréo.

Connexion a une source numérique

* Connectez l'entrée Aux 2 a la sortie optique
d'une source numérique, tel qu'un lecteur de
musique numérique, a l'aide d'un mini cable
optique.

Pour connecter un lecteur MP3/WMA

e Connectez l'entrée Aux 1 ou Aux 2 a un lecteur
MP3/WMA a l'aide d'un cable approprié.

Cordon
d'alimentation

Support i88

USB Cable du
support i88

Pour plus d'informations sur la connexion du
support 188, consultez la section Utilisation de
votre iPod, page 12.

Lorsque I'iPod est connecté, sa batterie est
chargée par le biais du produit.

Le connecteur USB vous permet également
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